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Saņēmējs: delegācijas 

Temats: Eiropadomes sanāksme (2025. gada 18. decembris) 

– Ukraina 
 

Eiropadome apsprieda jaunākās norises attiecībā uz Ukrainu. Šajā dokumentā izklāstīto tekstu 

stingri atbalstīja 25 valstu vai to valdību vadītāji. 
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UKRAINA 

1. Eiropadome apmainījās viedokļiem ar Ukrainas prezidentu Volodimiru Zelenski (Volodymyr 

Zelenskyy). 

2. Eiropadome atkārtoti apstiprina savu pastāvīgo un nelokāmo atbalstu Ukrainas neatkarībai, 

suverenitātei un teritoriālajai integritātei tās starptautiski atzītajās robežās. Eiropas Savienība 

sadarbībā ar līdzīgi domājošiem partneriem un sabiedrotajiem turpinās sniegt Ukrainai un tās 

tautai visaptverošu politisko, finansiālo, ekonomisko, humanitāro, militāro un diplomātisko 

atbalstu. Eiropadome atzinīgi vērtē apņēmību un noturību, ko Ukrainas tauta un tās vadība 

izrādījusi pretestībā Krievijas agresijai, un tas ir liedzis Krievijai sasniegt savus militāros 

mērķus. 

3. Eiropadome atkārtoti apstiprina ES nelokāmo atbalstu Ukrainas virzībai uz dalību ES un 

atzinīgi vērtē ievērojamo progresu, ko Ukraina līdz šim ir guvusi vissarežģītākajos apstākļos. 

Eiropas Savienība turpinās cieši sadarboties ar Ukrainu un to atbalstīt centienos pilnībā 

izpildīt visus nosacījumus – saskaņā ar paša nopelnu principu. Eiropas Savienība turpinās 

atbalstīt Ukrainu mierpilnas un pārticīgas nākotnes veidošanā Eiropas Savienībā. 

4. Eiropas Savienība atbalsta visaptverošu, taisnīgu un ilgstošu mieru Ukrainā, kura pamatā ir 

ANO Statūtu un starptautisko tiesību principi. Eiropadome, atgādinot principus, ko tā 

izklāstīja 2025. gada 6. martā, atzinīgi vērtē pašreizējos diplomātiskos centienus izbeigt karu 

un mudina Krieviju vienoties par pilnīgu, beznosacījumu un tūlītēju pamieru, attiecībā uz ko 

Ukraina joprojām pauž apņēmību, un iesaistīties jēgpilnās sarunās, lai panāktu taisnīgu un 

ilgstošu mieru. Lai miers būtu taisnīgs un ilgstošs, robežas nedrīkst mainīt ar spēku un 

jebkādā turpmākā nolīgumā ir jārespektē Ukrainas neatkarība, suverenitāte un teritoriālā 

integritāte un jāgarantē Ukrainas ilgtermiņa drošība un spēja aizstāvēties. 

  



  

 

EUCO 26/25    3 

   LV 
 

5. Eiropas Savienība un tās dalībvalstis saskaņā ar Līgumos noteikto Eiropas Savienības mērķi 

veicināt mieru turpinās aktīvi piedalīties miera centienos. Par virzību uz mieru Ukrainā nevar 

lemt bez Ukrainas. Eiropas Savienība lems par jautājumiem, kas ir tās kompetencē vai kas 

ietekmē tās drošību. 

6. Eiropas Savienība un dalībvalstis ir gatavas sniegt ieguldījumu stingrās un uzticamās drošības 

garantijās Ukrainai, jo īpaši, izmantojot labas gribas koalīciju un sadarbojoties ar Amerikas 

Savienotajām Valstīm. Tas ietvers atbalstu Ukrainas spējai efektīvi atturēt agresiju un 

aizstāvēties. Eiropas Savienības un dalībvalstu ieguldījums pamatosies uz to attiecīgajām 

kompetencēm un spējām un atbildīs starptautiskajām tiesībām. 

7. Eiropadome uzsver, cik ārkārtīgi svarīgi ir nodrošināt, ka Ukraina joprojām ir noturīga un tai 

ir vajadzīgie budžeta un militārie līdzekļi, lai turpinātu īstenot savas neatņemamās tiesības uz 

pašaizsardzību un vērsties pret Krievijas agresiju un atturēt Krieviju no tās – arī ilgtermiņā. 

8. Atgādinot 2025. gada oktobrī pausto apņemšanos risināt Ukrainas steidzamās finansiālās 

vajadzības 2026.–2027. gadā, tostarp vajadzības attiecībā uz tās centieniem militārajā un 

aizsardzības jomā, Eiropadome izvērtēja darbu, kas tiek veikts, lai minēto apņemšanos 

īstenotu. 

Saskaņā ar iepriekšējiem Eiropadomes secinājumiem, kuros ir uzsvērts, ka, ievērojot ES 

tiesību aktus, Krievijas aktīviem būtu jāpaliek imobilizētiem, kamēr Krievija nebūs izbeigusi 

agresijas karu pret Ukrainu un kompensējusi sava kara radīto kaitējumu, Eiropas Savienība, 

ņemot vērā bezprecedenta situāciju, uz LESD 122. panta pamata pieņēma ārkārtējus, pagaidu 

un pienācīgi pamatotus ārkārtas pasākumus, ar kuriem šādus aktīvus imobilizē uz ilgāku 

laiku. Eiropadome pieņem zināšanai minētā akta pieņemšanas laikā sniegto Komisijas 

paziņojumu.  
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Pēc nesenajiem Komisijas un Augstās pārstāves priekšlikumiem Eiropadome aicina Padomi 

un Eiropas Parlamentu turpināt darbu pie to instrumentu tehniskajiem un juridiskajiem 

aspektiem, ar ko izveido reparāciju aizdevumu, kura pamatā ir ar imobilizētajiem Krievijas 

aktīviem saistītie naudas atlikumi.  

Tikmēr, lai no 2026. gada otrā ceturkšņa nodrošinātu Ukrainai nepieciešamo finansiālo 

atbalstu, tostarp tās militārajām vajadzībām, Eiropadome vienojas piešķirt Ukrainai 

aizdevumu 90 miljardu EUR apmērā 2026. un 2027. gadam, pamatojoties uz ES aizņēmumu 

kapitāla tirgos, kuru atbalsta ES budžeta manevrēšanas telpa. Ar ciešāku sadarbību (LES 

20. pants) attiecībā uz instrumentu, kura pamatā ir LESD 212. pants, jebkāda Savienības 

budžeta resursu mobilizācija kā garantija šim aizdevumam neietekmēs Čehijas Republikas, 

Ungārijas un Slovākijas finanšu saistības. Ukraina šo aizdevumu atmaksās tikai tad, kad tiks 

saņemtas reparācijas. Līdz tam brīdim šie aktīvi paliks imobilizēti un Savienība patur tiesības 

tos izmantot, lai atmaksātu aizdevumu – pilnīgā saskaņā ar ES un starptautiskajām tiesībām.   

Eiropadome uzsver, ka attiecībā uz aizdevumu, kas tiks piešķirts Ukrainai, ir svarīgi šādi 

elementi: 

a) Eiropas un Ukrainas aizsardzības industriju stiprināšana; 

b) Ukraina turpina uzturēt tiesiskumu, tostarp cīnīties pret korupciju; 

c) dažu dalībvalstu drošības un aizsardzības politikas īpašās iezīmes un visu dalībvalstu 

drošības un aizsardzības intereses. 
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9. Eiropadome pasvītro, ka ir svarīgi, lai dalībvalstis pastiprinātu centienus apmierināt Ukrainas 

steidzamās militārās un aizsardzības vajadzības, jo īpaši attiecībā uz pretgaisa aizsardzības un 

pretdronu sistēmām, kā arī lielkalibra munīciju. Šajā kontekstā joprojām ir būtiski vēl vairāk 

atbalstīt un attīstīt Ukrainas aizsardzības industriju un investēt tajā, tostarp, izveidojot 

Ukrainas aizsardzības ražošanu dalībvalstīs. Ir svarīgi arī vēl vairāk stiprināt Ukrainas 

aizsardzības industrijas un Eiropas aizsardzības industrijas sadarbību un savstarpēju 

integrāciju, izmantojot Ukrainas unikālo pieredzi un zinātību. Šajā sakarā Eiropadome atzinīgi 

vērtē to, ka sadarbība ar Ukrainu ir iekļauta dalībvalstu aizsardzības industrijas investīciju 

plānos saistībā ar instrumentu “Rīcība Eiropas drošības labā” (SAFE). 

10. Viss militārais atbalsts, kā arī drošības garantijas Ukrainai tiks sniegti, pilnībā ievērojot dažu 

dalībvalstu drošības un aizsardzības politiku un ņemot vērā visu dalībvalstu drošības un 

aizsardzības intereses. 

11. Eiropas Savienība joprojām ir apņēmības pilna saglabāt un palielināt spiedienu uz Krieviju, 

lai tā apturētu savu brutālo agresijas karu un iesaistītos jēgpilnās sarunās nolūkā panākt mieru. 

Šajā sakarā Eiropadome aicina Padomi turpināt darbu pie jaunas sankciju paketes ar mērķi to 

pieņemt cik iespējams drīz pēc tam, kad ar to nāks klājā 2026. gada sākumā. Tā arī uzsver, cik 

svarīga ir turpmāka koordinācija ar G7 partneriem un citiem līdzīgi domājošiem partneriem 

attiecībā uz sankcijām, kā arī pretapiešanas pasākumu turpmāka pastiprināšana. 

12. Eiropadome izvērtēja centienus ierobežot Krievijas ēnu flotes darbības, un tie ir faktiski 

samazinājuši Krievijas ieņēmumus no enerģijas, un atzinīgi vērtē to, ka šajā nolūkā nesen ir 

pieņemtas jaunas sankcijas. Eiropadome aicina dalībvalstis uz turpmāku koordinētu rīcību un 

uz sadarbību ar G7 partneriem, arī saistībā ar ostas un piekrastes valstīm un attiecībā uz 

karoga valstīm, kas ir trešās valstis, un visiem ēnu flotes ekosistēmā iesaistītajiem aktoriem, 

lai vēl vairāk samazinātu Krievijas ieņēmumus no enerģijas un turpinātu novērst ēnu flotes 

radītos nozīmīgos riskus. 
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13. Eiropadome stingri nosoda atbalstu, ko sniedz trešās valstis un šo valstu aktori un vienības, 

kas ļauj Krievijai uzturēt agresijas karu pret Ukrainu. Konkrētāk, tā cita starpā nosoda Irānas, 

Baltkrievijas un KTDR sniegto pastāvīgo militāro atbalstu. Eiropadome mudina visas valstis 

nekavējoties pārtraukt jebkādu tiešu vai netiešu palīdzību Krievijai tās agresijas karā pret 

Ukrainu, jo īpaši, kas attiecas uz divējāda lietojuma preču vai sastāvdaļu nodrošināšanu. 

14. Eiropadome stingri nosoda Krievijas pastāvīgos plaša mēroga uzbrukumus civiliedzīvotājiem 

un civilajiem mērķiem Ukrainā, tostarp infrastruktūrai, slimnīcām, medicīnas objektiem un 

energosistēmai. Tā aicina nekavējoties pārtraukt visas militārās darbības Ukrainas 

kodoliekārtu tuvumā, jo minētās darbības nopietni apdraud kodoliekārtu drošumu un drošību. 

Eiropadome arī aicina mobilizēt visus centienus, lai palīdzētu atbalstīt Ukrainu tās 

energosistēmas remontēšanā, atjaunošanā un noturības stiprināšanā. Eiropas Savienība un tās 

dalībvalstis sadarbībā ar partneriem pastiprināti nodrošinās Ukrainai humāno un civilās 

aizsardzības palīdzību, kā arī ar enerģiju saistīto palīdzību un attiecīgo aprīkojumu. 

15. Eiropadome atkārtoti apstiprina savu steidzamo aicinājumu Krievijai un Baltkrievijai 

nekavējoties nodrošināt, lai visi nelikumīgi deportētie un pārvietotie Ukrainas bērni un citi 

civiliedzīvotāji varētu droši un bez nosacījumiem atgriezties Ukrainā. Citiem humanitārajiem 

centieniem un uzticības veicināšanas pasākumiem, jo īpaši karagūstekņu apmaiņai, ir jābūt 

daļai no virzības uz mieru. 

16. Eiropas Savienība joprojām ir stingri apņēmusies nodrošināt, ka tiek prasīta pilnīga atbildība 

par kara noziegumiem un citiem vissmagākajiem noziegumiem, kas pastrādāti saistībā ar 

Krievijas agresijas karu pret Ukrainu. Šajā sakarā Eiropadome aicina ieguldīt pastāvīgus 

centienus, lai sāktu Īpašā pret Ukrainu vērstā agresijas nozieguma tribunāla darbību – Eiropas 

Padomes paspārnē. Tā arī atzinīgi vērtē to, ka ir parakstīta Eiropas Padomes Konvencija, ar ko 

izveido starptautisku kompensācijas prasību komisiju Ukrainai, un aicina turpināt darbu. 

17. Eiropadome pie šā jautājuma atgriezīsies savā nākamajā sanāksmē. 
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